HEP - Operator prijenosnog sustava d.o.o0., Zagreb, Kupska 4, (MBS: 1924427), kojeg
zastupa direktor dr.sc. Dubravko Saboli¢ (u daljnjem pisanju: Operator prijenosnog sustava).

Naziv tvrtke, adresa (MBS:--------=m - ), koje zastupa
(u daljnjem pisanju: Povlasteni kupac)
sklopili su
UGOVOR
O KORISTENJU MREZE POVLASTENOG KUPCA
Broj:
I. UVODNE ODREDBE
Clanak 1.

(1) Ugovorne strane suglasno utvrduju da je Povlasteni kupac s Opskrbljivacem sklopio Ugovor o
opskrbi elektricnom energijom povlastenog kupca (u daljnjem pisanju: Ugovor o opskrbi) kojim se
ureduju medusobni odnosi ugovornih strana u svezi opskrbe elektrichom energijom Povlastenog
kupca za njegove potrebe.

Il. PREDMET UGOVORA

Clanak 2.

(1) Predmet ovog Ugovora je uredenje medusobnih odnosa ugovornih strana u svezi uvjeta za
koristenje elektroenergetske mreze Operatora prijenosnog sustava (u daljnjem pisanju: mreza) i
pripadne naknade za koriStenje mreze.

(2) Operator prijenosnog sustava, prema uvjetima iz ovog Ugovora, daje na KkoriStenje
Povlastenom kupcu svoju mrezu uz duznost sigurnog, pouzdanog i uclinkovitog pogona, a
Povlasteni kupac se obvezuje koristiti elektricnu mrezu za opskrbu elektricnom energijom za
vlastite potrebe i plac¢ati mu za to propisanu naknadu.

(3) Uredenje medusobnih odnosa glede uvjeta koriStenja mreze temelji se na odredbama ovog
Ugovora, uvjetima prikljuenja i uvjetima pogona zadanim u elektroenergetskoj suglasnosti broj:
od . godine, za mijesto
preuzimanja elektri¢ne energije, a koja €ini sastavni dio ovog Ugovora (Prilog 1.).

I1l. MJESTO PREUZIMANJA | OBRACUNSKO MJERNO MJESTO

Clanak 3.

(1) Prema ovom Ugovoru Povlasteni kupac preuzima elektriénu energiju iz mreze Operatora
prijenosnog sustava na mjestu preuzimanja sukladno podatcima navedenim u Prilogu 1. ovog
Ugovora. Temeljni podaci mijesta preuzimanja, odnosno obradunskog mjernog mijesta s
ugovorenim tarifnim modelom navedeni su u Prilogu 2. ovog Ugovora, a svaka promjena koja
utjeCe na odredbe ugovornog odnosa mora se urediti dodatkom ovom Ugovoru.

(2) Preuzeta elektriCna energija iz mreze mjeri se na obraCunskom mjernom mjestu radi obraCuna
potroSnje elektricne energije sukladno Ugovoru o opskrbi i radi obraCuna naknade za koristenje
mreze sukladno ovom Ugovoru.
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(3) Podaci o mjernoj i komunikacijskoj opremi na obradunskom mjernom mjestu su sastavni dio
ovoga Ugovora (Prilog 3.) i u odnosu na podatke u trenutku sklapanja ovog Ugovora mogu se
izmijeniti temeljem radnog naloga Operatora prijenosnog sustava, uz prethodno obavje$civanje
Povlastenog kupca. Novi podaci o mjernoj i komunikacijskoj opremi na obradunskom mjernom
mjestu postat ¢e sastavni dio ovoga Ugovora.

IV. PREDUVJETI ZA KORISTENJE MREZE

Clanak 4.

(1) Povlasteni kupac potvrduje, a Operator prijenosnog sustava prihvaéa, da su vrijednosti
energetskih veli€ina i ugovorni rasporedi kao i dopustena odstupanja iz Ugovora o opskrbi,
polazidte za sagledavanje energetskog koridtenja mreze.

(2) Operator prijenosnog sustava daje na koriStenje Povlastenom kupcu svoju mrezu prema
uvjetima iz ovog Ugovora za potrebe preuzimanja elektricne energije i snage.

(3) Povlasteni kupac se obvezuje za elektricnu energiju i snagu preuzetu iz mreze plaéati
Operatoru prijenosnog sustava propisanu naknadu za koriStenje mreze kao kupac u skladu s
Tarifnim sustavom za prijenos elektri¢ne energije, bez visine tarifnih stavki (u daljnjem pisanju:
Tarifni sustav).

(4) Preduvjet koridtenja mreZze za preuzimanje elektriChe energije pod uvjetima iz ovoga Ugovora
je uskladenost Ugovora o opskrbi s ovim Ugovorom, a €ime Ugovor o opskrbi postaje njegov
sastavni dio (Prilog 7.).

(5) Operator prijenosnog sustava potvrduje da je priklju¢enje postrojenja Povladtenog kupca na
mrezu i mjesto preuzimanja izvedeno sukladno propisanim tehniCkim uvjetima u izdanoj
elektroenergetskoj suglasnosti, odnosno da ne postoje odstupanja koja ne dopustaju koriStenje
mreze.

(6) Operator prijenosnog sustava raspolaZze s odgovarajuéim podatcima Povladtenog kupca o
postrojenjima, obracunskim mjernim mjestima i mjernim podatcima koji sluze za obracun i plaéanje
naknade za koridtenje mreze iz ovog Ugovora, kao i mjernim podatcima koji sluze za obradun i
plac¢anje Opskrbljivaéu prema Ugovoru o opskrbi.

7) Operator prijenosnog sustava raspolaze pripadajuéom bazom podataka iz stavka 6. ovoga
Clanka za Povlastenog kupca i obvezan je omoguditi mu uvid u podatke kao i dostavu podataka na
njegov zahtjev.

(8) Svi podatci kojima Operator prijenosnog sustava raspolaze sukladno odredbama ovog Ugovora
smatrat ¢e se poslovhom tajnom te podlijezu obvezi osiguranja tajnosti kao i poduzimanja
razumnih mjera za zastitu njihove tajnosti i sigurnosti.

V. UVJETI ZA KORISTENJE MREZE

Clanak 5.

(1) Operator prijenosnog sustava obvezuje se na mjestu preuzimanja, odnosno na obracunskom
mjernom mjestu iz Priloga 2., osigurati PovlaStenom kupcu standardnu razinu kvalitete opskrbe
elektricnom energijom, odnosno Operator prijenosnog sustava duZan je poduzeti potrebne mjere s
ciliem odrZzavanja standardne razine kvalitete opskrbe elektricnom energijom.

(2) Operator prijenosnog sustava duzan je na mjestu preuzimanja, odnosno na obradunskom
mjernom mjestu, osigurati Povlastenom kupcu kvalitetu napona utvrdenu dopustenim
odstupanjima vrijednosti napona i frekvencije od nazivnih vrijednosti sukladno odredbama Mreznih
pravila elektroenergetskog sustava (u daljnjem pisanju: Mrezna pravila).
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(3) Operator prijenosnog sustava duzan je s pozornoséu dobrog struénjaka voditi pogon mreze,
organizirati odrZzavanje mreze i ostvariti uslugu ponovne uspostave napajanja nakon prekida s
ciliem minimiziranja broja prekida i vremena trajanja prekida.

Clanak 6.

(1) Povlasteni kupac je duzan paznjom dobrog gospodarstvenika na mjestu preuzimanja elektricne
energije koristiti priklju¢ak i mrezu Operatora prijenosnog sustava sukladno uvjetima iz vazece
elektroenergetske suglasnosti kao i odredbama ovoga Ugovora.

(2) Prema ovom Ugovoru Povlasteni kupac se smatra krajnjim korisnikom priklju¢ka i mreze te
nema pravo omoguditi drugoj osobi priklju¢enje na svoje elektroenergetske objekte i instalacije i
koriStenje elektriCne energije preko svoga obracunskog mjernog mjesta.

(3) Ugovorne strane su suglasne da ¢e sve potrebe vezane za promjene u koristenju prikljucka i
mreze, kao Sto je prikljuCenje i koristenje mreZe od strane druge osobe, uredivati u dogovoru i
sukladno odredbama Opéih uvjeta za opskrbu elektricnom energijom (u daljnjem pisanju: Opci
uvjeti).

(4) Povlasteni kupac je odgovoran =za sigurnost, pogon i tehniCku ispravnost svojih
elektroenergetskih objekata i instalacija.

(5) Povlasteni kupac se obvezuje da ¢e svoje elektroenergetske objekte i instalacije odrzavati i
voditi pogon tako da njihov povratni utjecaj na mrezu, odnosno poremecaji i smetnje, budu u
granicama koje ne ugroZavaju propisanu razinu standardne kvalitete opskrbe elektrichom
energijom u mrezi Operatora prijenosnog sustava.

(6) Povlasteni kupac je duzan omoguciti Operatoru prijenosnog sustava u svako vrijeme pristup
priklju€ku, mjestu preuzimanja elektricne energije i obradunskom mjernom mjestu obuhvaéenih
ovim Ugovorom uz prethodnu najavu.

(7) Povlasteni kupac je duzan Operatoru prijenosnog sustava dostaviti godiSnje izvjesce o
provedenom odrzavanju elektroenergetskih objekata i instalacija na sucelju s mrezom kao i o
podeSenosti zastite Cije djelovanje mora biti uskladeno sa zastitom u mrezi.

Clanak 7.

(1) Povlasteni kupac ¢e na temelju Ugovora o opskrbi, za kojeg je Operator prijenosnog sustava
izdao Potvrdu o uskladenosti s ovim Ugovorom, Koristiti prijenosnu mrezu za preuzimanje
elektricne energije tijekom ugovorenih obracunskih razdoblja prema ugovornom rasporedu
preuzimanja elektricne energije za obradunsko mjerno mjesto, a prema ovom Ugovoru radnu
shagu s ugovorenim vrijednostima vrSne snage.

(2) Povlasteni kupac duzan je odmah po sklapanju novog ugovora o opskrbi s istim Opskrbljivatem
ili nakon promjene Opskrbljivaga, predmetni ugovor dostaviti Operatoru prijenosnog sustava na
suglasnost.

(3) Sukladno Tarifnom sustavu, Povlasteni kupac mora dostaviti Operatoru prijenosnog sustava
plan ostvarenja najvece srednje 15 minutne radne snage (u daljnjem pisanju: vrSne snage) po
obracunskim razdobljima za ugovorno razdoblje koriStenja snage od jedne godine, a planirani
iznosi ostvarenja vrdne snage tijekom ugovornog razdoblja koristenja snage smatraju se
ugovorenim iznosima vrsnih snaga i sastavni su dio ugovora (Prilog 5.).

(4) Povlasteni kupac moze ugovoriti razli¢ite vrSne snage po obracunskim razdobljima, ali najvise
do iznosa priklju€ne snage iz elektroenergetske suglasnosti.

(5) Promjene ugovorene vrsne snage u tekuc¢em ili iducem obracunskom razdoblju te postupanje
Operatora prijenosnog sustava u slu€aju ako Povlasteni kupac nakon isteka ugovornog roka ne
podnese novi plan ostvarenja vrSne snage, ureduje se prema vazeéem Tarifnom sustavu.

(6) Ako Povlasteni kupac na mjestu preuzimanja u obradunskom razdoblju ostvari najveéu vrSnu
radnu snagu, veéu od prikljuéne snage odobrene mu elektroenergetskom suglasno$¢u, Operator
prijenosnog sustava ¢e u pisanom obliku u roku od osam (8) dana od dana saznanja upozoriti
Povlastenog kupca da svede koriStenje snage u granice odobrene prikljuéne snage za to mjesto ili
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ga uputiti na podno3enje zahtjeva za izdavanje prethodne elektroenergetske suglasnosti za
povecanje priklju¢ne snage.

(7) Ako Povlasteni kupac nakon pisane obavijesti ne svede koriStenje vrdne snage na mjestu
preuzimanja u granice odobrene priklju¢ne snage ili ne podnese zahtjev za izdavanje prethodne
elektroenergetske suglasnosti, Operator prijenosnog sustava ¢e ograniéiti koriStenje snage, a kao
krajnju mjeru primijeniti obustavu isporuke elektricne energije.

Clanak 8.

(1) Povlasteni kupac obvezan je sam iskazati potrebu za koristenje snage veée od odobrene
prikljuéne kao i odazvati se na poziv Operatora prijenosnog sustava, nakon &ega ¢e Operator
prijenosnog sustava sustava, nezavisno je li postoje energetske i tehni¢ke moguénosti odobrenja
koriStenja takve snage bez zahvata u mrezi i/ili na prikljucku, ili je potrebno zahvatima stvoriti
tehni¢ke uvjete u mrezi i/ili provesti promjene na prikljucku, uputiti Povlastenog kupca na postupak
ishodenja prava na koriStenje veée prikljuéne snage sukladan vazec¢im odredbama Opc¢ih uvjeta.

(2) Do stjecanja prava na koristenje vece prikljuéne snage postupcima utvrdenim u stavku 1. ovoga
Clanka, Povlasteni kupac duzan je postivati uvjete za vlastito koriStenje mreze prema vazecoj
elektroenergetskoj suglasnosti, uvjetima ovog Ugovora i Ugovora o opskrbi.

(3) Stjecanjem prava na koristenje vece prikljuéne snage uvjeti za koriStenje mreze uredeni su
prema novoj elektroenergetskoj suglasnosti, a Povlasteni kupac je obvezan s Operatorom
prijenosnog sustava sklopiti dodatak ovom Ugovoru glede ugovorene vrijednosti vrSne snage.

Clanak 9.

(1) Prema ovom Ugovoru Operator prijenosnog sustava i Povlasteni kupac utvrduju da je isporuka
jalove energije do dopustenog faktora snage, propisanog Mreznim pravilima, standardna usluga
Operatora prijenosnog sustava, a izvan propisane vrijednosti usluga koju ¢e Operator prijenosnog
sustava utvrditi mjerenjem i obraCunati kao prekomjerno preuzetu jalovu energiju sukladno
odredbama Tarifnog sustava i s primjenom vazece cijene tarifne stavke.

VI. MJERNE USLUGE

Clanak 10.

(1) Operator prijenosnog sustava je nadlezan i duzan pruziti Povlastenom kupcu standardnu
mjernu uslugu za obracunsko mjerno mjesto kupca koju €ine slijedece usluge:

odrZzavanje mjerne opreme obracunskog mjernog mjesta,

ovjeravanje mijerila obraunskog mjernog mjesta,

prikupljanje obradunskih i drugih mjernih podataka s obraunskog mjernog mjesta,
provjera i potvrda valjanosti mjernih podataka,

obrac¢un i naplata naknade za koriStenje mreze,

upravljanje i pohranjivanje mjernih podataka,

Cuvanje dokumentacije obracunskog mjernog mjesta,

povremena provjera ispravnosti stanja mjerenja na obraCunskom mjernom mjestu.

(2) Povlasteni Kupac pla¢a Operatoru prijenosnog sustava za obraéunsko mjerno mjesto naknadu
za mjernu uslugu kao posebno iskazanu sastavnicu naknade za koriStenje mreze nezavisnu od
koliCine elektricne energije i koriStenja snage, sukladno Tarifnom sustavu i primjenom vazeéih
cijena tarifnih stavki, a kojom se podmiruju troSkovi mjernih usluga iz stavka 1. ovoga ¢lanka.

(3) Ugovorne strane su suglasne da je pravo i obveza Operatora prijenosnog sustava opremiti
obradunsko mjerno mjesto Povlastenog kupca sukladno Mreznim pravilima i propisanim tehni¢kim
uvjetima.
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(4) Operator prijenosnog sustava duzan je prema zahtjevu Povlastenog kupca, odnosno prema
zahtjevima iz Ugovora o opskrbi, na obraCunskom mjernom mjestu ugraditi mjernu opremu
tehnickih i funkcionalnih znacajki koje nadilaze utvrdene tehniCke uvjete za obracunska mjerna
mjesta. Sve troSkove nabave i ugradnje mjerne opreme koje nastaju iz tih posebnih znacajki snosi
Povlasteni kupac ili Opskrbljivaé Povlastenog kupca ako je to njegov zahtjev.

(5) Operator prijenosnog sustava duzan je u okviru standardne mjerne usluge utvrdene Mreznim
pravilima i ovim Ugovorom, s obracunskog mjernog mjesta prikupiti, obraditi, provjeriti valjanost,
potvrditi vrijednosti, pohraniti i staviti dostupnim u formatu potrebnom za preuzimanje obracunske
mjerne podatke za potrebe:

¢ Operatora trzista, sukladno Pravilima za djelovanje trzista elektriéne energije i Pravilima o

uravnotezenju elektroenergetskog sustava,

e Opskrbljivac¢a Povlastenog kupca za obra¢un prema Ugovoru o opskrbi,

e Povlastenog kupca za pracenje obraCuna naknade za koriStenje mreze prema ovom
Ugovoru i obraCuna za opskrbu elektricnom energijom prema Ugovoru o opskrbi, kao i za
vlastite potrebe obuhvacene standardnom mjernom uslugom,

e Obracun naknade za koriStenje mreze.

(5) Povlasteni kupac ¢e, prema svojim potrebama, od Operatora prijenosnog sustava naruditi
nestandardne mjerne usluge sklapanjem posebnog ugovora, a Operator prijenosnog sustava ¢e ih
obraCunati prema cjeniku nestandardnih usluga ili, ako su izvan cjenika, prema ugovorenim
cijenama.

Clanak 11.

Prilikom zamjene mjerne opreme na obracunskom mjernom mjestu, Operator prijenosnog sustava
i Povlasteni kupac ovjeravaju odgovarajuéi dokument o zamjeni mjerne opreme Kkoji mora
sadrzavati sve podatke vazne za obracun i evidenciju o obraCunskom mjernom mjestu.

VIl. NAKNADA ZA KORISTENJE MREZE

Clanak 12.

(1) Ugovorne strane su suglasne da je Povlasteni kupac duzan placati naknadu za koristenje
prijenosne mreze za ugovoreno obracunsko razdoblje sukladno Tarifnom sustavu s primjenom
vazecih cijena tarifnih stavki i prema uvjetima uredenih ovim Ugovorom.

(2) Ispunjenje obveze pla¢anja naknade za koristenje mreze u roku Povlasteni kupac i Operator
prijenosnog sustava ugovaraju kao bitni sastojak ovoga Ugovora, pri ¢emu Operator prijenosnog
sustava moze u slu€aju neispunjenja obveze plaéanja, na propisani nacin, raskinuti Ugovor o
koriStenju mreze.

(3) Operator prijenosnog sustava odmah ¢e nakon donoSenja izmjena, odnosno nakon stupanja
na shagu novog Tarifnog sustava, kao i promjene cijena tarifnih stavki, upoznati Povlastenog
kupca o nastupu promjena u obracunu naknade za koristenje mreze.

VIIl. OCITANJE, OBRACUN | NAPLATA NAKNADE ZA KORISTENJE MREZE

Clanak 13.

(1) Mjerila koja sluze obracunu potroSnje elektricne energije i koristenja elektricne snage prema
Ugovoru o opskrbi i ovom Ugovoru redovito se oc€itavaju na kraju ugovorenog obracunskog
razdoblja od 30 + 3 dana $to se smatra standardnom uslugom, a trodkovi se plaéaju iz naknade za
mjerne usluge kao troskovi standardne usluge.
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(2) Tijekom ostvarenja ovoga ugovora, sukladno Opc¢im uvjetima, Povlasteni kupac i Operator
prijenosnog sustava mogu ugovoriti pored standardnih rokova oc€itanja, prema stavku 1. ovoga
Clanka, i dodatne rokove oc€itanja Sto Povlasteni kupac pla¢a prema cjeniku za nestandardne
usluge.

(3) Operator prijenosnog sustava duzan je u okviru standardne mjerne usluge s obracunskog
mjernog mijesta Povlastenog kupca prikupiti, obraditi, provjeriti valjanost, potvrditi vrijednosti,
pohraniti i dostaviti Opskrbljivacu Povlastenog kupca i PovlaStenom kupcu obradunske mjerne
podatke u formatu koji je potreban za obracun, a sam ih koristiti za obracun naknade za koristenje
mreze sukladno Tarifnom sustavu i odredbama ovog ugovora.

(4) U slu€aju nemogucnosti daljinskog ocitanja mjerila na obradunskom mjernom mjestu, ugovorne
strane zajednicki o€itavaju mjerila i podatke unose u zapisnik o ocitanju, koji zajedni¢ki potpisuju.

Clanak 14.

(1) Obracun naknade za koriStenje mreze provest ¢e se na kraju svakog obracunskog razdoblja
ugovorenog prema €¢lanku 12., stavak 1. ovog Ugovora, a sukladno odredbama Tarifnog sustava i
ovoga Ugovora.

(2) Operator prijenosnog sustava ispostavlja Povlastenom kupcu radun za iznos naknade za
koriStenje mreze iz kojeg su prepoznatljivi pojedina¢no svi elementi obracuna.

(3) Operator prijenosnog sustava obvezan je racun, odnosno obracun naknade za korisStenje
mreze, dostaviti PovlaStenom kupcu u roku 5 dana po ocitanju obracunskih mjernih podataka na
adresu:

(4) Na trazenje Povlastenog kupca racun ée mu se dostaviti odmah po njegovom izdavanju i to,
telefaksom ili elektroni¢kom postom.

(5) Ako se utvrdi da na obracunskom mijernom mjestu mijerila odredeno vrijeme nisu registrirala
energiju i/ili snagu, ili je registriranje bilo nepotpuno ili nepravilno, obaviti ¢e se pomocu funkcija
sustava za prikupljanje, obradu i pohranu mjernih podataka postupak procjene vjerodostojnosti
vrijednosti energetskih obracunskih veli¢ina, a sukladno odredbama Opcih uvjeta.

(6) Povlasteni kupac duzan je obavijestiti Operatora prijenosnog sustava ako ne zaprimi racun u
ugovorenom roku.

(7) Poseban zahtjev Povlastenog kupca ili Opskrbljivaca Povlastenog kupca za dodatnim rokovima
o€itanja i obracuna ili samo ocitanja s razmjenom mjernih podataka, obracunat ¢e se narucitelju
kao nestandardna usluga odvojeno od obra¢una naknade za koristenje mreze.

Clanak 15.
(1) Rok dospije¢a racuna za obracunsko razdoblje je 10 dana od dana izdavanja racuna.

(2) Povlasteni kupac duzan je svoju obvezu plac¢anja izvrSiti na ziro raun Operatora prijenosnog
sustava broj

(3) U slu€aju da Povlasten kupac ne plati dospjelu obvezu na nacin i u roku utvrdenu ovim
ugovorom Operator prijenosnog sustava obracunat ¢e zakonsku zateznu kamatu za dane
kasnjenja koji teku od prvog slijedec¢eg dana po dospijeéu obveze placanja raCuna do ukljucivo
dana plaéanja raduna.

(4) Operator prijenosnog sustava ¢e obracun zateznih kamata provesti s datumom podmirenja
dugovanja, a Povlasteni je kupac obvezan platiti s rokom dospijeca od 10 dana poCam od dana
izdavanja obraCuna zateznih kamata.

(5) Ako Povlasteni kupac nije suglasan s iznosom ispostavljenog racuna, duzan je platiti u roku
dospijeca nesporni dio ra¢una, a za sporni dio dostaviti pisani prigovor u roku od 15 dana od dana
izdavanja racuna.

(6) Operator prijenosnog sustava duzan je odgovoriti na prigovor Povladtenog kupca najkasnije u
roku 8 (osam) dana od dana primitka prigovora. U slu€aju prihvacanja prigovora, Operator
prijenosnog sustava se obvezuje dostaviti novi raCun za sporni dio obraCuna s novim datumom
dospijeca 10 (deset) dana od dana izdavanja novog ra¢una.
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(7) U slu€aju neprihvacanja prigovora, Operator prijenosnog sustava ¢e o istome izvijestiti
Povlastenog kupca koji je duzan platiti prvobitno ispostavljeni raCun uveéan za zakonsku zateznu
kamatu. Iznos kamate ¢e se iskazati u racunu slijedeé¢eg obradunskog razdoblja.

Clanak 16.

(1) Povlasteni kupac se obvezuje, u trenutku potpisa ugovora, dostaviti Operatoru prijenosnog
sustava instrument osiguranja plac¢anja u obliku 3 (tri) bjanko zaduznice, ovjerene kod javnog
bilieznika svaka u visini procijenjene prosjeéne mjesene naknade za koridtenje prijenosne mreze
u iznosu do 1.000.000 kn (milijun kuna) svaka.

(2) Ukoliko Povlasteni kupac ne plati dvije uzastopne dospjele nov€ane obveze ili bilo koje tri
dospjele nov€ane obveze u prethodnom 3estomjeseénom razdoblju, uklju€ujuéi i kamate, u
ugovorenom roku Operator prijenosnog sustava zadrzava pravo naplate putem instrumenta
osiguranja pla¢anja o Cemu ¢e prethodno pisanim putem obavijestiti Povlastenog kupca

(3) U slucaju aktiviranja nekog ili svih deponiranih instrumenata osiguranja placanja iz stavka (1)
ovog Clanka, Povlasteni kupac je duzan bez odlaganja dostaviti onoliko novih instrumenata
osiguranja koliko ih je prethodno aktivirano, tako da u depozitu Operatora prijenosnog sustava
uvijek moraju biti instrumenti osiguranja iz stavka (1) ovog ¢lanka.

(4) Ukoliko u razdoblju trajanja ovoga Ugovora budu zakonskim propisima uvedeni novi instrumenti
osiguranja placanja, umjesto navedenog iz stavka (1) ovoga ¢lanka ili su prethodni iskoristeni, na
zahtjev Operatora prijenosnog sustava Povlasteni kupac duzan je dostaviti odgovarajuéi broj
instrumenata osiguranja placanja s istim ili sli¢nim zna¢ajkama kao prethodni.

(5) U sluc¢aju neispunjenja obveze Povlastenog kupca iz stavka 1., 2. i 3. ovoga ¢lanka, Operator
prijenosnog sustava opomenut ¢ée Povlastenog kupca, a kao krajnju mjeru moze primijeniti
obustavu isporuke elektricne energije i/ili raskinuti ovaj Ugovor.

IX.MEDUSOBNA PRAVA | OBVEZE

Clanak 17.

Ugovorne strane su suglasne da se Operator prijenosnog sustava oslobada preuzetih obveza u
pogledu kvalitete opskrbe elektricnom energijom za vrijeme trajanja viSe sile, poremecéenog i
izvanrednog pogona mreze, drugih izvanrednih okolnosti kao i u sluajevima neispravnosti i
kvarova na uredajima i postrojenjima, planiranih radova te ostalih okolnosti na koje nije mogao
utjecati.

Clanak 18.

(1) Ugovorne strane se suglasno obvezuju na medusobno obavjeSéivanje o planiranom i
izvanrednom prekidu koristenja mreze odnosno opskrbi elektricnom energijom kao i o dogadajima
u mrezi koji su uzrok nemogucnosti koristenja mreze i opskrbe, a sukladno odredbama Opéih
uvjeta i Mreznih pravila.

(2) Ugovorne strane su suglasne da ¢e Povlasteni kupac biti obavijeSten o planiranom prekidu
isporuke elektricne energije duzem od tri minute u vremenu prije privremenog prekida odredenog
Opéim uvjetima i to izravnim nacinom telefonom, telefaksom ili elektronickom po&tom.

Clanak 19.

Ugovorne strane su suglasne da Operator prijenosnog sustava moze tek u posebnim okolnostima,
koje su takvima odredene Opc¢im uvjetima, Mreznim pravilima i ostalim vazec¢im propisima, bez
prethodne najave Povlastenom kupcu priviemeno ograniciti ili prekinuti isporuku elektriCne
energije.
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Clanak 20.

(1) Povlasteni kupac je duzan za vrileme neizvrS8avanja ili neurednog izvrSavanja isporuke
elektricne energije na mjestu preuzimanja isto odmah prijaviti Operatoru prijenosnog sustava.

(2) Operator prijenosnog sustava je duzan odmah, a najkasnije u roku od 8 dana od dana primitka
obavijesti, izvijestiti Povlastenog kupca o razlozima neurednog izvr8avanja isporuke elektricne
energije i o poduzetim radnjama za ponovnu uspostavu uredne isporuke.

Clanak 21.

(1) Operator prijenosnog sustava duzan je ugovorne obveze ispuniti savijesno i u svemu kako one
glase.

(2) Kad Operator prijenosnog sustava ne ispuni svoju obvezu ili zakasni s njenim ispunjenjem i
zbog toga Povlasteni kupac pretrpi Stetu, Povlasteni kupac ima pravo zahtijevati naknadu Stete.

(3) U zahtjevu za naknadu Stete, Povlasteni kupac mora potanko opisati i ukazati na Cinjenice o
neispunjenju ugovorne obveze i postojanje uzrocne veze izmedu neispunjene obveze i nanesene
Stete.

(4) Ugovorne strane suglasno utvrduju da je Operator prijenosnog sustava duzan razmotriti zahtjev
za naknadu Stete i utvrditi stav o neispunjenju ili kaSnjenju u ispunjenju ugovorne obveze, uzro¢noj
povezanosti nastale Stete s okolnostima ispunjenja ugovorne obveze i oCitovati se pisanim putem
Povlastenom kupcu najkasnije u roku od 30 dana od dana primitka zahtjeva za naknadu Stete.

(5) Operator prijenosnog sustava je duzan pri razmatranju zahtjeva za naknadu Stete nastale
Povlastenom kupcu, utvrdivanje svoje odgovornosti za Stetu, ograniCenja ili iskljuéenja od
odgovornosti provesti sukladno odredbama Opc¢ih uvjeta, Mreznih pravila i vazec¢ih zakonskih
propisa.

Clanak 22.

Operator prijenosnog sustava obvezuje se osigurati tajnost sljedec¢ih poslovnih podataka
obuhvacenih ovim Ugovorom:
¢ mijernih podataka koji se koriste za obracun i placanje obveza Opskrbljivacu,
e mijernih podataka koji se koriste za obracun i placanje naknade za koristenje mreze
Operatoru prijenosnog sustava,
e mijernih podataka za upravljanje potroSnjom,
¢ mijernih podataka za utvrdivanje elektroenergetske bilance Povlastenog kupca (krivulja
opterecenja, energija uravnotezenja,...),
e podataka potrebnih za ulazak u baze podataka kupaca.

X. RASKID UGOVORA

Clanak 23.

(1) Ugovorne strane su suglasne da mogu u sluaju neispunjenja, neurednog ili djelomi¢nog
ispunjenja ugovornih obveza podnijeti pisani zahtjev za raskid ugovora, uz otkazni rok od 30 dana
od dana podnosenja zahtjeva.

(2) Ugovorna strana koja pokrece postupak raskida obvezuje se prije podno$enja pisanog zahtjeva
za raskid Ugovora dostaviti pisanu opomenu drugoj ugovornoj strani s naknadnim rokom za
ispunjenje obveze.

X1.PRIJELAZNE | ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 24.

(1) Pri promjeni nositelja Ugovora o opskrbi (Prilog 7.), Povlasten kupac duzan je obavijestiti
Operatora prijenosnog sustava i dostaviti presliku novog ugovora.
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(2) U sluCaju iz stavka (1) ovoga Clanka, Operator prijenosnog sustava cCe ocitati stanje brojila i
dostaviti mjerne podatke, odnosno obavijestiti prethodnog i novog nositelja Ugovora o opskrbi, a
radi razgrani¢enja medusobnih ugovornih obveza.

(3) Stupanjem na snagu ovoga Ugovora Povlasteni kupac i Operator prijenosnog sustava obvezuju
se u prijelaznom razdoblje od 6 (Sest) mjeseci provesti prijeko potrebne pothvate i radnje za
ugovorno uredenje slijedecih bitnih medusobnih odnosa:

o utvrditi stanje raspolozivosti elektroenergetske suglasnosti, odnosno, vjerodostojnosti
podataka raspoloZive vazecCe elektroenergetske suglasnosti za svako mjesto preuzimanja
elektriCne energije od strane Povlastenog kupca, a zateCeno stanje uredit takvim da
koristenje mreze bude utemeljeno na vjerodostojnim elektroenergetskim suglasnostima,

o utvrditi stanje vlasnidtva nad priklju¢kom mjesta preuzimanja elektriCne energije na mrezu i
provesti postupak uskladenja s odrednicama propisa, a u skladu s pravima i voljom
postojeceg vlasnika i pravilima Operatora prijenosnog sustava,

e utvrditi stanje vlasniStva nad mjernom opremom na obradunskim mjernim mjestima i
provesti postupak uskladenja s odrednicama propisa, sukladno pravima postojeceg
vlasnika i obvezama Operatora prijenosnog sustava.

(4) Krajnji u€inci provedenih pothvata i radniji iz stavka 3. ovoga ¢lanka, a koji su predmet Ugovora
i od bitne vaznosti za ovaj Ugovor, biti ¢e uvrdteni u navedene priloge ovoga Ugovora ili, ako to
okolnosti zahtijevaju, u novo oblikovani prilog ovom Ugovoru.

(5) Nakon S§to se utvrdi stanje mjerne opreme na obradunskom mjernom mjestu Povlastenog
kupca, prema stavku 3. ovoga Clanka, ugovorne strane ¢ée sukladno svojim obvezama, pristupiti
nabavi, ugradnji i pustanju u rad mjerne opreme koja ¢e omoguditi ugovoreni nacin obrade
obracunskih mjernih podataka Povlastenog kupca.

(6) Stupanjem na snagu ovoga Ugovora pocinje teci prijelazno razdoblje od 6 (Sest) mjeseci u
kojem je Operator prijenosnog sustava obvezan na obracunskom mjernom mjestu Povlastenog
kupca, gdje mjerna oprema nema znacajke sukladne tehni€kim zahtjevima Mreznih pravila ili ne
odgovara opéim zahtjevima stanja, ili je vrijeme koristenja veée od vijeka uporabe odredenog
raéunovodstvenom politikom Operatora prijenosnog sustava, nabaviti, ugraditi i pustiti u rad novu
mjernu opremu.

(7) U prijelaznom razdoblju iz prethodnog stavka ovoga ¢lanka dok Operator prijenosnog sustava u
cijelosti ne izvrsi svoju obvezu potrebnih prilagodenja mjerne opreme obradunskog mjernog mjesta
Povlastenog kupca, Operator prijenosnog sustava ¢e sve troSkove tekuéih poslova na
obracunskom mjernom mjestu podmirivati iz naknade za mjerne usluge.

(8) U prijelaznom razdoblju do uspostave obraCunskih mjerenja sukladnih tehni¢kim zahtjevima
MreZnih pravila, s gledista koriStenja mreZe na obracunskim mjernim mjestima s mjerenjem snage
i pohranom krivulje optereéenja, primjenjuju se prijelazne odredbe Pravila o uravnoteZenju
elektroenergetskog sustava.

Clanak 25

(1) U Prilogu 6. ovog Ugovora sadrzan je pregled osoba ovlaStenih za obnaSanje poslova
uredenih ovim Ugovorom kod ugovornih strana u trenutku stupanja na snagu ovog Ugovora, a
narocito u dijelu koji se odnosi na poslove ocitanja, obracuna, plac¢anja naknada i koriStenje mreze.

(2) Ugovorne strane se obvezuju na pravodobno medusobno obavje$civanje o promjeni iz
stavka (1) ovog ¢lanka. .
Clanak 26.

Ugovorne strane su suglasne da se odredbe ovog Ugovora ne mijenjaju u slucaju:

zamjene mjerne opreme na obracunskom mjernom mjestu,
promjene tarifnog modela kupca,

nacina upravljanja potroSnjom,

povratnog djelovanja koje umanjuju negativan utjecaj na mrezu,
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o zastite u postrojenju kupca ili proizvodaca bez utjecaja na koristenje mreze,
e sadrzaja i nagina razmjene pogonskih i mjernih podataka,
¢ fizitkog smjestaja mjerne opreme.

a ugovorne strane su duzne o istome, medusobno se obavjestavati odmah po nastanku promjena.

Clanak 27.

Ovaj Ugovor sklapa se na neodredeno vrijeme.

Clanak 28.

(1) Ugovorne strane su suglasne da ¢e medusobne obveze koje nisu uredene ovim Ugovorom
rieSavati sukladno vazeéim Opéim uvjetima, Mreznim pravilima, Tarifnim sustavom, Pravilima
djelovanja trziSta elektricne energije i drugim propisima koji reguliraju koridtenje mreze za
povlastenog kupca kao i propisima koji ureduju obvezne odnose.

(2) U slucaju izmjena i dopuna vazecih propisa iz stavka (1) ovoga ¢lanka, a koji utje€u na bitne
odredbe ovog Ugovora, sklopit ¢e se dodatak ovom Ugovoru ili novi ugovor.

Clanak 29.

Ovaj Ugovor stupa na snagu danom potpisa ovlastenih predstavnika ugovornih strana.

Clanak 30.

U slu€aju spora nadlezan je stvarno nadlezni sud u Zagrebu.

Clanak 31.

Ovaj Ugovor sastavljen je u 3 (tri) istovjetna primjerka od kojih 1 (jedan) dobiva Povlasteni kupac, a
2 (dva) Operator prijenosnog sustava.

U Zagrebu, . godine U : .godine

Za Operatora prijenosnog sustava: Za Povlastenog kupca:

Dr.sc. Dubravko Saboli¢
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